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Steeds minder kinderen worden in Nederlandstalige thuissituatie geboren

‘Aandacht voor rijk en gevarieerd taalaanbod is 
essentieel’
Het aantal pasgeborenen dat het Nederlands als thuistaal heeft, zakt in de meeste 

gemeenten in de Vlaamse Rand gestaag. Dat is ook zo in de gemeenten zonder taal-

faciliteiten. Een belangrijke rol is weggelegd voor Kind en Gezin, dat waakt over de 

taalontwikkeling van het kind.

Cijfers van Kind en Gezin tonen dat 

het aandeel van de pasgeborenen in een 

Nederlandstalige thuissituatie de laatste 

jaren gemiddeld rond de 40 % schom-

melt. In de meeste gemeenten is er 

echter een daling merkbaar. Enkele 

voorbeelden: in Sint-Genesius-Rode 

was in 2006 voor 22,2 % van de 

pasgeborenen de thuistaal het Neder-

lands, in 2008 was dat nog 18,2 %. In 

Wezembeek-Oppem zijn die cijfers 

voor 2006 en 2008 respectievelijk 

14,8 % en 10,9 %. In Drogenbos is de 

thuistaal voor slechts 3,6 % van de 

pasgeborenen het Nederlands. In 

Machelen, geen faciliteitengemeente, 

daalde het percentage pasgeborenen in 

een Nederlandstalige omgeving van 49 

naar 35 %. Vilvoorde daalt van 38,5 

naar 34 %. Ter vergelijking: voor heel 

Vlaanderen geldt dat ongeveer acht op 

de tien pasgeborenen het Nederlands 

als thuistaal kennen.

Voorzichtige conclusies

Die cijfers zeggen veel, maar tegelijk 

ook niets. Een juiste omschrijving van 

de term ‘thuistaal’ dringt zich op. ‘Wij 

vertrekken vanuit twee taalvelden’, legt 

Rita Eggermont van Kind en Gezin 

uit. ‘Er is de ‘taal moeder-kind’ en de 

‘taal dienstverlening’. De eerste is de 

opvoedingstaal waarin het kind in zijn 

thuismilieu hoofdzakelijk wordt 

grootgebracht. Met ‘taal dienstverle-

ning’ wordt de taal bedoeld die 

voldoende en e!ectieve communicatie 

mogelijk maakt bij contacten met Kind 

en Gezin. Die twee velden samen 

vormen de taalsituatie in het gezin.’

Omzichtigheid is dus geboden bij het 

interpreteren van de cijfers. ‘Het is 

geen simpel verhaal en je moet wel wat 

nuanceren’, gaat Eggermont verder. 

‘Het is niet omdat in een bepaalde 

gemeente 40 % van de kinderen het 

Nederlands als thuistaal heeft, dat maar 

40 % van de kinderen later Nederlands 

zal spreken. We zien dat kinderen 

buitenshuis in contact komen met het 

Nederlands, bijvoorbeeld in de 

kinderopvang, en zo later toch perfect 

Nederlands spreken.’ De bereidheid om 

hun kinderen Nederlands te (laten) 

leren, is er in ieder geval wel bij 

niet-Nederlandstalige ouders. In de 

Nederlandstalige scholen van de 

verschillende gemeenten zitten in 

verhouding meer kinderen dan volgens 

de cijfers over de thuistaal zou kunnen 

worden verondersteld.

Internationale instroom

Van de negentien gemeenten van de 

Vlaamse Rand halen maar vijf ge-

meenten de 50 % met Nederlands als 

thuistaal van pasgeborenen. Dat zijn 

Asse (56,7 %), Beersel (53,1 %), 

Dilbeek (54,2 %), Meise (66,2 %) en 
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‘Aandacht voor rijk en gevarieerd taalaanbod is 

Merchtem (81,7 %). Er is stellig sprake van ontnederlandsing. 

Vaak is dat ten voordele van het Frans, maar ook het Engels 

en het Duits winnen terrein. Als pasgeborenen niet het 

Nederlands als thuistaal hebben, is dat meestal het Frans. In 

Drogenbos, Linkebeek en Sint-Genesius-Rode heeft 

ongeveer 65 % van de pasgeborenen Frans als thuistaal. In 

Beersel, Grimbergen, Hoeilaart, Machelen, Overijse, 

Tervuren en Zaventem schommelt dat percentage rond de 

30 %. Hoeilaart, Kraainem, Overijse en Wezembeek-

Oppem hebben een percentage van 6 à 7 % gezinnen met 

het Engels als thuistaal. In Tervuren is dat 9 %. ‘We zien dat 

vanuit Brussel een steeds internationalere instroom naar de 

Vlaamse Rand komt’, gaat Eggermont verder. ‘Dat heeft 

natuurlijk gevolgen, ook voor de kinderopvang en het 

kleuteronderwijs. In de kinderopvang kan men in principe 

alle talen spreken met de kinderen en de ouders, conform de 

taalwetgeving. Wat wel geregeld is via de regelgeving 

kinderopvang, is dat alle communicatie tussen Kind en 

Gezin en kinderopvangvoorzieningen gesubsidieerd door 

Kind en Gezin in het Nederlands moet gebeuren, behalve in 

de faciliteitengemeenten.’

Cruciale drie jaar

Bij het aanleren van een nieuwe taal zijn de eerste drie 

levensjaren cruciaal. De rol van Kind en Gezin valt daarbij 

niet te onderschatten. ‘Er moet aandacht zijn om elk kind 

een rijk en gevarieerd taalaanbod te bieden’, vult Leen Du 

Bois, woordvoerster van Kind en Gezin, aan. ‘Taalontwik-

keling is een essentieel onderdeel van de gehele ontwikke-

ling van het kind, zeker in de eerste drie levensjaren. Vanuit 

de missie en de centrale waarden van Kind en Gezin is het 

belangrijk de taalontwikkeling van elk kind te stimuleren. 

Daarnaast is omgaan met meertaligheid een thema dat 

centraal staat in onze huidige samenleving. Ouders, kinde-

ren en partners de gepaste ondersteuning bieden om met 

deze uitdagingen om te gaan, vormt een belangrijke taak 

voor Kind en Gezin.’

‘Kind en Gezin voert een taalbeleid waarin vooreerst de 

ontwikkeling en verwerving van de thuistaal gestimuleerd 

en ondersteund worden’, gaat Du Bois verder. ‘Het is 

belangrijk de thuistaal een volwaardige plaats te geven, want 

dat maakt kinderen taalgevoelig. Ze ontwikkelen hierdoor 

taalvaardigheden die noodzakelijk zijn voor een goede 

taalverwerving. Het leren van een eventuele tweede taal 

verloopt hierdoor vlotter. Als de thuistaal niet het Neder-

lands is, legt Kind en Gezin de nadruk op het belang van het 

aanvullend verwerven van de Nederlandse taal, zowel voor 

de ouders als voor het kind. Taal is immers belangrijk om 

sociale uitsluiting tegen te gaan en om relaties met andere 

mensen aan te gaan. Maar welke taal een kind als eerste 

leert, maakt eigenlijk weinig uit. Wel is de rijkdom van het 

taalaanbod belangrijk’, besluit Du Bois.

Wim Troch


